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Mporpamma BCTYMUTENbHOTO MUCMbITAHUS MO WMHOCTPaHHOMY (cbpaHLy3cKoMy) S3biKy
cooTBeTCcTBYeT TpebGoBaHUSIM K MpeAMEeTHbIM pe3yrnbTaTaM OCBOeHWsi ©6asoBoro kypca
MHOCTPaHHOro (gopaHLy3cKoro) sisblka deaepanbHOro rocygapCTBEHHOrO 06pasoBaTenbHOro
cTaHgapTa cpegHero obLero o6pasoBaHusi.

Mopsanok npoBegeHUs BCTYNUTENbHOIO UCNbITaHUA
No MHOCTPaHHOMY (ppaHLly3CKOMY) A3bIKY

BcTtynutenbHble ucnbiTaHMs no  dpaHuy3ckomy £3blky npoBogdatrca B ®rbOY BO
«[larectaHCKMn rocyaapCTBEHHbIA YHMBEPCUTET» B (POPME MUCbMEHHOrO 3K3aMeHa B OAWH
AeHb. Kaxxgoe n3 3agaHui ak3ameHa oueHuBaeTcsa B bGannax, obuee konuyectso 6annoB 3a
9k3ameH coctasndaeTt 100 6annos.

UneHamn npeamMeTHOM KOMWCCMM Ha BCTYNUTENbHbLIX 3K3amMeHax Mo ppaHuy3ckoMy
A3bIKY ABMAITCA Hanbonee onbiTHbIE WTATHbIE NpenogaBaTtenu obenx kagenp, HEOQHOKPaTHO
NPUHUMABLLME BCTYNUTENbHbIE 3K3aMEHbI.

Mepen Havyanom 9K3aMeHOB A1 XKenawwmx abuTypneHTOB NPOBOAATCA KOHCYNbTaLum
ONbITHbLIX NpenogaBaTenen kadeapbl paHLy3CKOro s3bika.

OBLWHME TPEBOBAHUA K YPOBHIO BJTAEHUA A3bIKOM

B pesynbTaTte n3y4yeHust MAHOCTPaHHOrO A3blka Ha 6a30BOM ypOBHE abUTYPUEHT OOSMKEH
3HaTb/MOHUMATb

* 3HA4YeHMS HOBbIX NEKCUYECKUX €OMHWUL, CBA3aHHbIX C TeMaTUKOM AaHHOro aTtana
o0y4yeHns1 U COOTBETCTBYHOLLMMU CUTyaUUsiMn OBLLEHUA, B TOM 4YMNCIIE€ OLEHOYHOW TNEKCUKN,
PENNUK-KNNLLE PEeYEBOro 3TUKETa, OTpaXarlmx OCOOEHHOCTU KyMnbTypbl CTpaHbl/CTpaH
N3y4aemoro A3bIKa;

* 3HAYeHUEe WU3Y4YEHHbIX FPaMmMaTUYECKMX SABMAEHWA B pacluMpeHHoMm obbeme (BUOo-
BPEMEHHbIE, HENWYHble W HeomnpeaeneHHO-NMYHble (OpPMbl rriarofna, ¢OpMbl  YCIIOBHOMO
HaKNOHEeHWS, KOCBEHHAst peydb / KOCBEHHbIN BOMPOC, NOBYXAeHWe u ap., cornacoBaHne BpEMEH);

* CTpaHOBEOYECKYID WH(popMaLMIlO U3 ayTEeHTUYHbIX MWCTOYHMKOB, oOboraiatoLlyto
coumanbHbI OMbIT LUKOMbHUKOB: CBEAEHWUsI O CTpaHe/CTpaHax n3y4aeMoro si3blka, UX Hayke u
KynbType, MWCTOPUYECKUX W COBPEMEHHbLIX peanusax, OOLLEeCTBEHHbIX OedATensix, MecTe B
MWPOBOM COOOLLECTBE N MUPOBON KyrbType, B3AUMOOTHOLLEHNAX C HALLE CTPaHOWN, S3bIKOBbIE
cpeacTBa M NpaBuna pevyeBoro 1 HEPEYEBOro NOBEAEHNA B COOTBETCTBUN CO chepon obLeHns
N coumanbHbIM CTaTyCoOM NapTHepa;

TpeboBaHMA K pa3roBOpHON peyn

ABUTYpPUEHTbI AOMKHbI YMEeTb 06LWaTbCa ¢ OAHUM UITM HECKONbKUMK cobeceaHnkaMu B
CBSA3W C NpefCTaBfeHHON cuTyaumnen nnu B CBA3N C YCIbILWAHHbIM, NPOYUTAHHBLIM, YBUAEHHbIM,
NCNOMnb3yst SNEeMeHTbl ONUCaHUs, NOBECTBOBAHUA, PACCYXAEHUS, Bbipaxasi CBO€ OTHOLUEHUE K
nsnaraembiM aktam W CyXOeHusM B npegenax $3bIKOBOro matepuana BbIyCKHOrO U
NpeaLecTBYOLWMX KIacCoB.

ABUTYypueHT pomxkeH ymeTb 6e3 npegBapuTenbHOM MOATOTOBKM  BbICKa3biBaTbCA
rPaMoOTHO, FOrMYHO, MNOCMNeAoBaTeNbHO W B COOTBETCTBUM C MNPEAIOKEHHON CuUTyauuen
obLWeHnss unM B CBSAI3M C NPOCHYLUAHHbIM, YBUAEHHBIM WX MPOYUTaHHbLIM, MepefaBaTb
OCHOBHOE cofepXaHwe MpOCNYyLaHHOro WM MPOYUTAHHOIO, WUCNONb3ys  OMucaHue,
paccyxgeHve, MOoBeCTBOBaHWE, a Takke CMellaHHble TWMnbl MOHOSOora, Bblpaxas CBOe
OTHOLLEHWEe K MNpeaMeTy BbICKasbiBaHUsA, B npegeriax nporpaMMHOro S3bIKOBOro mMartepuana
cpenHen LWKOofb.

ABUTYpPUEHT OOMKeH yMeTb AenaTb YCTHble MOAroTOBMEHHbIE COOBLLUEHNS No Teme B
npegenax 2-3 MUHYT.

MNMoHVMaHue yCTHOW peyn Ha cnyx npoeepsieTcs B xofde becefpbl C 3k3ameHaTopaMu Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKe MO NPOYUTAHHOMY TEKCTY.

c20eopeHue



* BECTWM Auanor, MUCMNomnb3ysl OLEHOYHbIE CYXXOAEeHUS, B CUTyaumsix oduumanbHOro um
HeoduumnanbHoro obLieHns (B pamMkax W3y4eHHOW TemaTukn); GecegoBaTtb O cebe, CBOUX
nnaHax; yyactBoBaTb B 0OCyXaeHuUm npobnem B CBA3W C NPOYMTaAHHLIM/NPOCHYLLAHHBIM
NHOA3bIYHBIM TEKCTOM, cobnoaas npaBuna pevyeBoro 3TUKeTa,;

* pacckasblBaTb O CBOEM OKPY)XEHUW, paccyxdaTb B pamkax W3y4eHHON TemaTuku u
npobnemaTtuku; NPeacTaBnaTb COLUMOKYIbTYPHbIA MOPTPET CBOEW CTpaHbl U CTpaHbl/CTpaH
N3y4yaemMoro A3blka;

aydupoeaHue

* OTHOCUTENBbHO TMOMHO W TOYHO MOHMMATb BbiCKa3blBaHUS cobecedHMka B
pacnpoCTpaHeHHbIX CTaHAAPTHbLIX CUTyauMsX NMOBCEOHEBHOro oOLLEHWs, MOHUMaTb OCHOBHOE
coaepxaHve 1 nsenekatb Heo6xoauMyo MHPOPMALMIO U3 Pa3NUYHbIX ayAno- U BUAEOTEKCTOB:
nparmaTuyeckmx (0GbsIBNEHMS, NPOrHO3 Noroabl), NyGnMuMCTUYeckux (MHTEPBLIO, pernopTax),
COOTBETCTBYHLUNX TEMATUKE JAHHOWN CTYNEHN 00yYeHus:;

YymeHue

* yuTaTb ayTEeHTWMYHbIE TEKCTbl PasNU4YHbIX CTUNen: nyénuuucTMyeckme, Hay4vHo-
NoNynsipHble,  XYAOXECTBEHHble, MparMaTU4eckMe — WCMONb3ysi OCHOBHblE BUAbl YTEHUS
(o3HakoMuUTENBHOE, nayvatollee, NoMCKOBOE/MPOCMOTPOBOE) B 3aBUCUMMOCTU  OT
KOMMYHWUKaTUBHOWM 3a4a4u;

nucbMeHHasl peyb

* McaTb IMYHOE MUCbMO, 3amnOofHATb aHKEeTY, MMCbMEHHO n3naratb cBeAeHust o cebe B
dopMe, NPUHATON B CTpaHe/CTpaHax M3y4yaemoro s3blka, AenaTb BbIMUCKA U3 MHOSA3bIYHOMO
TEKCTa; MCMNONb30BaTb NPUOOPETEHHbIE 3HAHUSI U YMEHUS B MPaKTUYECKOW OEATENbHOCTU U
NoBCeAHEeBHOW XWU3HW ONS:

+ obweHna C npeacTaBUTENAMM [OpPYrMx CTpaH, OpueHTauMm B COBPEMEHHOM
NONNKYNbTYPHOM MUPE;

* NOMy4YeHUs CBeAEHMIN U3 NHOA3bIYHBIX MCTOYHUKOB MH(bOpMaL MK (B TOM Yucne vyepes
UHTepHEeT), HeobxoanMbIX B 0OpasoBaTefibHbIX U camMoobpasoBaTenbHbIX Lensx;

* pacLuMpeHust BO3MOXHOCTEN B Bblbope byayLien npodeccmoHanbHon 4EATENbHOCTMY;

* M3YYEHUs LIEHHOCTEN MUPOBOW KyNbTypbl, KyNbTYpPHOrO Hacrneauvss U AOCTUXKEHUN
APYrnX CTpaH; O3HaKOMIIeHUa npeacTtaButTenen 3apybexHblX CTpaH C  KynbTypon w
pocTmkeHnamm Poccuu.

Tpe6OBa|-|vm K TOHUMaHNIO NMNCbMEeHHbIX TeKCTOB

ABUTYpUEHT [OSMKEeH yMeTb uuTaTtb Npo cebs M NoHMMaTb TEKCTbl pa3HOW CTEneHu
CIOXHOCTW:

a) C Lenbto N3BMeYeHns NonHoON MHopMaL M1 Bnepeble NpeabaBnsieMble TEKCTbI,
NMOCTPOEHHbIE HA A3bIKOBOM MaTtepuare cpeaHel WKonbl 1 BkNovawowme ao 3-5% He3HakoMbIX
CIOB, MOHMMAaEMBbIX MO JOorajaKe;

0) C Lenblo N3BIEYEHNS OCHOBHON MHPOPMALLMK U3 BNepPBbIe NPeabsBSEMbIX TEKCTOB,
NMOCTPOEHHbIX HA A3bIKOBOM MaTepuarne cpeaHen LWKonbl U cogepawme 0o 2-3% He3HaKoMbIX
CINOB, O 3HAYEHNM KOTOPbIX MOXHO A0ragaTbCs UMM HE3HAHUE KOTOPbLIX HE BNUSAET Ha
NMOHMMaHME OCHOBHOIO COAEPXXaHNSA YNTAEMOro TekcTa 6e3 MoOMOLLM CrioBaps;

B) C LieNbto U3BMeYvYeHnst YacTUYHOM MHpopmaL MK, KacaroLenca npeamMmeTHon obnacTu, K
KOTOPOM OTHOCUTCS TEKCT, O ero aBTOpPE UNU aBTopax, 0 TOM, ANs KOro U C Kakow Lenbio OH
HanMcaH, u T.N. U3 BNepBble NpeabsBAseMbIX TEKCTOB YaCTUYHO afanTMPOBAHHOMO Xapakrepa
6e3 nomoLum cnosaps.

Cdrepbl 06LLIEHNA N TemaTUKa

OcHoBHbIMK cdhepamm OOLLIEHUS ABISAKOTCS:
1. CoumanbHO-6bITOBas cepa. NoBceaHEBHAsA XN3Hb CEMbW, €€ AOXOA XUIULLHbIE U



ObITOBbIE YCMOBUSA MPOXUBAHWUS B FOPOACKOM KBapTUpe uUnn B OOMe/KOTTedXe B CenbCKoW
MeCTHOCTU. PacnpegeneHune gomallHnx obs3aHHocTeln B cembe. OOLeHne B CEMbE U B LLKOSE,
MEXINYHOCTHbIE OTHOLIEHWS C ApY3bSMU M 3HaAKOMbIMW. 340poBbe U 3aboTa O Hewm,
CaMOu4yBCTBWE, MEONLMHCKME YCNYTU.

2. CoumnanbHoO-KynbTypHas cdepa. Monogexb B coBpeMeHHOM obuiectse. [Jocyr
MOJSIOAEXMN: MOCELUEHNE KPYXXKOB, CMOPTMBHbBIX CeKunn n knybosB no wuHtepecam. CTpaHa
/cTpaHbl M3y4aemoro s3blka, UX KynbTypHble 4ocTonpumedaTensHocTu. MyTelwwectsne no cBoemn
cTpaHe n 3a pybexom, ero nnaHMpoBaHuWe W OpraHusauus, MecTa U YCroBUSA NPOXUBAHUSA
TYPUCTOB, OCMOTP [JocTonpumedaTenbHocTen. [lpupoda W 9KOMNOrnsl, Hay4yHO-TEXHUYECKUI
nporpecc.

3. YuebHo-TpynoBas cepa. CoBpeMeHHbI MUp npodeccuii. BoamoxxHoCcTH
npogosmKeHns obpasoBaHus B Bbiclien wkone. Mpobnemel Boibopa 6yayLen cdepbl TPYA0BOM
1 npodeccrnoHarnbHOM AesaTenbHOCTH, Npodeccun, NnaHbl Ha Grivkanwee dygyuiee. A3bikn
MeXayHapoaHOro obLweHnsa n ux ponb npu Bblibope npodeccnn B COBPEMEHHOM MUPE.

fA3bikoBOM maTepuan

ABUTYPUEHT AOMKEH NPOAEMOHCTPUpPOBaTb BrageHWe MUHUMYMOM rpamMmaTU4eCKuX
SBITEHUIN, KOTOpble 00ecneyMBalOT MHOA3bIMHOE OOuWeHne B paMkax, 0O6O03HaYEeHHbIX
nporpammon cgep n TeM. K HUM OTHOCATCS:

* KOHCTPYKLUWW, Bblpaxarowme CyObeKTMBHO-NpeanKaTHble OTHOLIEHUS (C rraronamu-
CBsI3KaMu, C rnaronamMu, BblpaxatoLwmnummn NpuHagnexHocTb, 1 ap.);

* rpaMMaTUYECKnE SABNEHUS, BbipaXatolwme AeNCTBUE B HACTOSLLIEM, NMPOLLIIOM,
OyayLiem n xapakTep ero npotekaHnsa (Hanuume pakta 4eNCTBUs, pesynbTata 4EeNCTBUS,
NPOAOIHKEHNE OENCTBUSA M Ap.), a TakKe MOganbHOCTb (XKenaHve, Heob6xoauMOoCTb,
BO3MOXHOCTb 1 Ap.); NobyxaeHne K AeNCTBUIO U ero 3anpeLleHne;

* CpPEeACTBA BblpaXXeHWs1 onpeneneHHOCTU-HeonpeaeneHHoCT (apTUKib, MECTOMMEHNE
n ap.); €AMHUYHOCTU-MHOXECTBEHHOCTN NPEeAMETOB, SABMIEHUI; KayecTBa NpeamMeToB, 4ENCTBUN
N COCTOSIHWUIA; MHTEHCUBHOCTb KayecTBa (CTENEHN CPaBHEHMS NpunaraTenbHbIX, HAPEYnn);
nopsigka v KonmyecTsa NpeameToB (KONMYECTBEHHbIE U NOPSAKOBbLIE YNCTIUTENbHbIE);

* CpeACTBa BblpaXXeHUs onpeaennTenbHbIX 1 onpeaennTenbHO-00CTOATENBCTBEHHbIX
OTHOLLEHWUI (KOHCTPYKLMMK, XapaKTepumayroLlne npeamMeT no BHELUHEMY BUAY, MO HANWYMIO UK
OTCYTCTBUIO NPU3HAKOB; KOHCTPYKLMM C MIHPUHUTMBOM, NpUYacTUem u T.4.); 06 beKTUBHbIX
OTHOLLEHUI (KOHCTPYKLMM C MPSAMbIM U KOCBEHHBIM O6BLEKTOM U Ap.); CYObEeKTHO-0O6bEKTHBIX
OTHOLUEHWUR (3anor 4eNCTBUTESNbHbIN N CTpagaTerbHbIn); 06CTOATENBCTBEHHbBIX OTHOLLEHUI
(MpocTpaHCTBEHHbIE, BPEMEHHbIE, NPUYMHHO-CEACTBEHHbIE, YCITOBHbIE, OTHOLUEHWS
CpaBHeHWs 1 Op.):

* CpeacTBa CBA3N NPeAnoXeHMN N YacTen TekcTa (CTPYKTYPHbIE U KOMMO3ULNOHHbIE
CpeAcTBa CBA3W; CPeACTBa, YCTaHaBNMBAIOLLME NOrMYECKNe CBA3N MEXAY BblCKa3blBaHUAMM;
CPeAcCTBa, yKasbiBaloLme Ha 06 bEKTUBHYIO U CYOBEKTUBHYIO OLEHKY nHdopmMaumm, n ap.).

TpeboBaHusA K BnageHUIo A3bIKOBbIM MaTepuanom
INekcnyeckun matepuan

AkTuBHOE BnageHue npubnumauntensHo 1500-1800 JIE.
CnoBoobGpa3oBaHue.
Cydhdukcbl MeH cylecTBuTenbHbIX: -ade, -age, -aison, -ance, -ence, -eur (-euse), -et (-ette), -
esse, -ien (-ienne), -ier (-iere), -isme, -té, -tion.
Cyddukebl npunaratensHbix —able, -al, -el (-elle), -eux, (-euse), -ien, -if (-ive), -iste. Cyddukc
Hapeunn —ment.
Cydhdukc nopsagKkoBbIX YACIIUTENBHbIX -ieme.
3HayeHue npecmkcos ant-, dés- (dé-), dis-, in-, im-, pré-, re- (ré-).
Kowneepcusi (un étre, un participant).
CriogocrioxeHue.
FpammaTtuyeckum matepman

CuHTaKcuc



YnoTtpebneHne NpoCcToro pacnpocTpaHEHHOMo U HepacnpPOCTPAHEHHOIO NPeAnoXKeHUs!.
dopmarnbHble NpU3HakK ckasdyemoro. MNpeanoxeHnsi ¢ NPOCTbIM U COCTaBHbLIM FNarofibHbIM
CKa3yeMblM, C MUMEHHbIM CKa3yeMbIM.

CTpoeBble croBa COCTaBHOIO CKa3yemoro: BCroMoraTenbHble rnarosibl étre n avoir,
MogaribHble rnarofibl pouvoir, vouloir, yrpaTnsLune NoOfTHO3HAYHOCTb, rnaronsl faire, laisser.
CornacoBaHue ckasyemoro ¢ nognexawum. PopmarnbHble NPU3HaKM BTOPOCTENEHHbIX YSIEHOB
npegnoxerusi. x nosmums. besnnyHble npegnoxenus tuna il fait froid. Ynotpebnexume
KOHCTpyKuuu il y a B noBecTBOBaTENIbHOM, BONPOCUTENBHOM, NOBYANTENBHOM NPEaSIOKEHUSIX.
Tunbl BONpocoB 00uwme, anbTepHaTMBHbIE, CNieunarnbHble, BKITOYas BOMPOC K NOANeXawlemy.
YnoTtpebneHne CrioXXHOCOUYMHEHHbIX N CITOXXHOMOAYMHEHHbIX NPEANoXKEeHUA C coo3amu,
COIO3HbIMK CITOBaMM U OTHOCUTENBHBIMU MEeCToOMMeHNAMIN: et, ni, ou, mais, comme, car,
parce que, quand, si, qui, que, dont.

Mopdonorus

Umsa cywecmeumernbHoe. YnotpebneHme MMeH CyLecTBUTENbHbIX B €AMHCTBEHHOM U
MHOXecTBeHHOM u4uncne. Ocobble cnyyam obpasoBaHusi MHOXeCTBEHHOro 4ucna (journal/
journaux, travail/travaux). Pog wmeH cyuwecTBuUTENbHbIX. PopmanbHble NpU3HakM poaa
(oetepmuHaTuBbl, cyddukc). Mcumcnsemble M HeucYucnsieMble MMEHa CyLeCTBUTESbHbIE.
ApTuknb. OCHOBHbIE Criydan ynotpebneHus onpeaeneHHoro, HeonpeaeneHHoro N YacTMYHOro
apTuknsi. OCHOBHbIE Crny4an OTCYTCTBUSA apTUKIS.

Umsa  npunacamenbHoe. CornacoBaHue npwunaratenbHblX C  onpeaenseMbiMu
cyuiecTBuTenbHbiMM B poae u uucne. Ocobble dopmbl xeHckoro poaa (beau/belle). Ocobbie
dopMbI MHOXeCTBEHHOro Yucna (principal/principales/principaux). Mecto npunaratenbHOro rno
OTHOLWIEHUIO K cyuiecTButenibHoMy. CTeneHn CpaBHEHUS KaYeCTBEHHbIX MnpunaraTenbHbIX.
OcobGble crnyyan oOpasoBaHUsA CTeNeHen cpaBHeHWs npunaratenbHbix (bon/meilleur/le
meilleur).

Ums yucniumensHoe. KonuyecmeeHHble U rnopsiokoable YUuciumeribHble.

MecmoumeHue. JIMdHble MecTOMMEHMA B YHKUMK noAanexawiero mnpsamMoro wu
KOCBEHHOro JononHeHus. Nx mecto B NpeanoxeHuun. YaapHole n 6esyaapHbie OpMbl NINYHBIX
mMecToumeHun. MectonmeHnss en, y (je m'y intéresse; j'en suis content). OTHocUTenbHbIE
MecToumMeHns qui, que, dont. YkasaTenbHble W nNpUTSXKaTENbHblE LOEeTePMUHATUBDI.
HeonpepeneHHble mecToumMmeHns on, chacun, aucun, méme, tout.

Hapeyue. Hapeuuns Ha -ment. CTeneHn cpaBHeEHMS Hapeunin. Ix MecTo B NpeanoXeHnn.

nazon. ToHAaTne o cnpsbkeHun rnaronos |, I, 1l rpynn, Bo3BpaTHbIX U MoAanbHbIX
rnaronax B cregylowmnx BpeMeHax M3bsBUTENbHOIO HaknoHeHus:: Présent, Passé composé,
Imparfait, Futur Immédiat, Passé Immédiat, Futur Simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé
B aKTMBHOM M NacCMBHOM 3ariorax. Y3HaBaHue Passé Simple npu yteHun Tekcra.

CornacoBaHue BpeMEH B paMKax CITOXXHOro npeasnioxeHus. Ynotpebnenune Conditionnel
présent B NPOCTOM U CNOXHONOAYMHEHHOM NPEANOXKEHUN C YCINOBHbIM NpuaaToYHbIM. MMoHATNE
O nepexodHblX W HernepexogHbIX rnaronax. YnpaesneHve Hawubonee pacnpocTpaHeHHbIX
rnaronoB. Pacno3HasaHve npu YteHun participe présent, participe passe, gérondif.

Co,qepx(al-me U Kputepuun oueHOK BCTYNUTENbHbIX MUcnbITaHUN

Ha nucbmMeHHOM 3k3amMeHe abuTypueHTam rnpeanaratoTcsl HECKONbKO BapuMaHTOB TecTa,
MOCTPOEHHbIX NO eaAnHOMY NpuHUMNY. TecT BKMoYaeT B cebs credyolme 3agaHus:

- NOCTaBUTb rNaronbl, CTOALWME B WHPUHUTMBE, B Haubonee ynoTpeGuTenbHbIX
BpeMeHaXx 1 HaKIMOHEHUSX;

- KOMMIEKCHOE 3aflaHne B BUAE CBA3HOrO TEKCTa: HEOOXOAMMO MPOYUTaTb TEKCT, NMOHSAThL
€ro cogepxaHue u BblOpaTb, OTKPbIB CKOOKW, OIMH U3 HECKONbKUX NpeanaraembiX BapuaHToB,
NOAXOASILLMIA NO CMbICHY; NOCTaBUTb UHCOPMHUTMB rnarona, AaHHbI B Ckobkax, B HY)XKHOe Bpemsi
N HaKIOHEHWE;

- NOCTaBUTb MNATb BOMPOCOB K NMOAYEPKHYTbIM B TEKCTE CroBaM, Npu 3TOM HEOBXOAMMO -
MCMNOMb30BaTb pasfMyHble MOAENW BOMpoca: Y4acTHbI UNU OOLWMIA, WHBEPCUOHHLIA WU C
BOMPOCUTENBHBIM 0GOPOTOM;

- BblbpaTb OAUH M3 NpeasoXXeHHbIX BapuaHTOB, YTOObI MpaBUibHO COCTaBUTb hpasbi;



- F[PaMOTHO NEPEBECTU C PYCCKOro Ha dopaHLy3ckun sa3bik 10 NpeanoxeHui.
Opdorpadumueckue owmnbkn ncnpaenaoTcs U Npu nx 60nbLLOM Konn4ecTee
9K3aMeHaTop MMEET NPaBO CHM3UTb OLEHKY Ha 1 Gann.

MpumeyaHume: [lonb308ambCsl crioeapeM Ha 3K3amMeHe He paspewaemcsi. Ecnu e
mekcme emopoeo 3adaHusi ecmpedaromcsi Kakue-nubo mpyOHbie Oris oHUMaHusi criosa u
8bIpa>KeHUsl, Mo 8 KOHUe 0aemcsi UX MOYHbIl rnepeasoo.

CMNUCOK PEKOMEHOYEMOW NIUTEPATYPbI

CnoBapwm
lMak B.l"., MaHwwuHa K.A. HoBbI bpaHuy3cko-pycckuin crioBapb. Jlloboe nagaxme.
lak B.l"., Tpuymd K, Cokonosa .. u gp. ®paHLy3CKO-PYCCKNA CroBapb akTUBHOIO Tuna.
Jlloboe nspgaHue.
Lep6a J1.B., Matycesn4 M.A. Pyccko-dpaHuy3ckuii crioBapb. Jlloboe nsgaHue.
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Variante 1
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I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de I'indicatif :
1. Nous (résoudre) les problémes plus vite que vous. 2. Elle (hair) I'’hypocrisie. 3. L’'orage
(interrompre) la féte. 4. Vous (écrire) des poémes émouvants. 5. Tu m’(ennuyer) beaucoup.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. On apprend difficilement ce qu’on a (comprendre) mal. 7. lls ne pas (recevoir) de réponse. 8.
Louise lui (sourire) gentiment. 9. Nous (devenir) amis. 10. (Se reposer)-tu a I'étranger ?

c) Mettez les verbes a l'imparfait :

11. Nous (plaindre) de tout coeur ces pauvres enfants. 12. Elle (essayer) de les aider. 13. Le
gamin (plonger) avec plaisir dans I'eau claire de la riviere. 14. Elles (connaitre) de nom tous
leurs éléves.

d) Mettez les verbes au futur simple :

15. De ce bloc de pierre (naitre) une ceuvre d’'art. 16. Je vous (appeler) dans quelques minutes.
17. Nous (faire) une belle promenade en bateau. 18. L'ouverture de l'usine (créer) de nouveaux
emplois dans la région.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. Ne pas (mener) [2 pers. du sg.] le petit a la maternelle, il ne se sent pas bien aujourd’hui.
20. (Se promener) [2 pers. du pl.] plus souvent !

ll. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

Nous (a) étions debout tous les trois, lorsque la porte des greniers qui (donner 1) sur
I'escalier de la cuisine (s’ouvrir 2) ; quelqu’un (descendre 3) les marches, (traverser 4) la cuisine
(b) et (se présenter 5) dans I'entrée obscure de la salle (a, de, pour 6) manger.

C’était (un, le, - 7) grand gargon de dix-sept ans environ. Je n’ai vu d’abord de lui, que
son chapeau de feutre et sa blouse noire comme (le, en, y 8) portent les écoliers. J'ai pu
distinguer qu'’il (sourire 9)...

Il m'a apercgu :

« Viens-tu dans la cour ? », a-t-il dit.

Je (hésiter 10) (un, une, le, la 11) seconde. Puis, (parce que, puisque, comme 12) Millie
ne me (c) retenait pas, je (prendre 13) ma casquette et je (aller 14) vers lui. Nous (sortir 15) par
la porte de la cuisine et nous (aller 16) au préau, que 'obscurité (envahir 17) déja. A la lueur de
la fin du jour, je (regarder 18) sa face au nez droit.

Il (tenir 19) a la main une petite roue en bois noirci ; un cordon de fusées courait tout
autour ; ¢’avait da étre le soleil ou la lune au feu d’artifice du Quatorze juillet.

« Il'y en a deux qui ne sont pas parties : nous allons toujours les allumer ».

Il (jeter 20) son chapeau (&, par, sur 21) terre et je (voir 22) qu’il (avoir 23) les cheveux
complétement ras. [l me (montrer 24) les deux fusées avec (ses, leurs 25) bouts de méche en
papier. Il (tirer 26) de sa poche (d) une boite (de, des 27) allumettes et se baissant avec (une,
la, - 28) précaution, il (mettre 29) le feu a la méche. Puis, me prenant par la main, il m’'a
entrainé vivement en (arriere, derriére 30) (e).

D’aprés Alain-Fournier. «Le Grand Meaulnes»

préau m — BHYTPEHHWI ABOPUK
roue f - koneco

cordon m — fieHTa, LWHyp, TecbMa
fusée f — pakeTa, 3. netapga
méche f - 30. putunb

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :



a, b —avec un tour interrogatif,
c, d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Vincent a voulu montrer a ses parents la maquette qu’il avait terminée, mais ... avait disparu.

A : celui B : celle C : celui-ci D : celle-ci
2. Je vais te montrer mes photos de vacances. Tu me feras voir ... aprés.

A les tiens B : les tiennes C : les siens D : les siennes
3. ... trois jours, ce sera dimanche, et nous irons au bord de la mer.

A:en B : aprés C : dans D:ilya

4. Situ articulais ... , on te comprendrait.

A : le mieux B : le meilleur C : meilleur D : mieux

5. ... Terre est ... planéte.

A:La/une B:Lal/la C:lLal- D:Une/la
6. C’est une situation difficile, mais je ... prépare d’avance.

A:m’en B:my C:leme D:mele

7. Est-ce toi qui ... téléphoné ?

A:a B : est C:as D:es

8. Voila les piéces de monnaie qu’ils ont ... dans la rue.

A : trouvé B : trouvée C : trouvés D : trouvées

9. Deux vieilles femmes m’ont dit ... rester dans la cuisine.
A :que B:a C:de D:-

10. Le professeur nous a dit qu’il nous ... une nouvelle regle a la fin du cours.
A : expliquera B : expliquerait C : a expliqué D : avait expliqué

11. Je ne peux pas comprendre ... se passe avec vous aujourd’hui ?
A : qu’est-ce qui B : cequi C : qu’est-ce que D : ce que

12. Non, merci, je n’aime pas ... poires.
A:ces B : des C:les D:de

13. Je pars, tu vas ... tout seul.
A : laisser B : abandonner C : quitter D : rester

14. La piéce ... jouent ces acteurs est une comédie.
A qui B : dont C:que D : quoi

15. Pour décrire ses voyages on utilise les mots tels que ...
A : les billets, le guichet, la salle, les spectateurs.

B : les estivants, la plage, le soleil, la mer.

C : la classe, les éléves, les professeurs, les compositions.
D : les médecins, les patients, les parents, les opérations.

V. Traduisez :

1. A YyacTo BCNOMMHal0 TOT AAEHb, KOrA4a s ero Buaen B nocneaHuin pas.



2. CnpocuTe y HUX, CKONbKO pa3 oHW Obinn Bo ®paHuUUM M Kyda OHM NOenyT Ha KaHWKynbl B
3TOM roay.

3. A He ntobnto A6nokn, 9 npeanoynTato baHaHbl. A 6kl cbena cenyac asal

4. Bce aTn aepeBbs ObINKM nocakaHbl MOMM OTLOM TPV roga Hasag,.

5. Heo6xo0anmo 3aKoHYMTb CTaTbio Kak MOXHO GbicTpee!

6. Ecnin Obl OH npuwen K Ham, Mbl Obl CMOMNY NONTU B KMHO Ha HOBbLIN OUNbM.

7. OH BaM cenvac NoKaxeT, Kak HY>KHO 3TO caenaTtb.

8. K coxaneHuio, y MeHs eLle MHOro paboThl, 4 He CMOry Bac BCTPETUTb Ha BOK3ane.

9. Baw oTBeT ny4ywe, Yem oTBET Bawen nogpyrm, HO nydiie Bcero oteetuna Mapus.

10. Ecnn y meHs ByaeT Bpems, 1 No3BOHIO Tebe 3aBTpa Be4epoM.

Variante 2
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :
1. Ce chien (suivre) son maitre partout. 2. Un pont (relier) les deux rives du fleuve. 3. Je (jeter)
ce stylo. 4. Pour l'instant tu dis tout ce que je (savoir) déja. 5. lIs (craindre) toujours le pire.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. Jai I'impression qu’elle (grossir). 7. Il (construire) lui-méme sa maison. 8. Nous (revenir)
d’'une exposition. 9. Tu (avoir) de la chance ! 10. Vous (repeindre) votre chambre.

c) Mettez les verbes a l'imparfait :
11. 1l (tressalillir) en I'écoutant. 12. On (entendre) des pas dans I'escalier. 13. Nous vous (prier)
de revenir. 14. Les épreuves (commencer) aux premiers jours de juin.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Je (céder), s'il le faut. 16. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 17. Son médecin
lui (prescrire) un régime trés dur. 18. Tu me (envoyer) mes photos.

e) Mettez les verbes a l'impératif :
19. (Eteindre) [2 pers. du pl.] la lumiéere, s’il vous plait ! 20. (Se lever) [2 pers. du sg.] plus vite,
on nous attend !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

Le lendemain du bal (a) Vanina a remarqué que son peére, le plus négligent des
hommes, et qui de sa vie ne s’était donné la peine de prendre une clef, fermait avec beaucoup
(d’'une, de I', d’ 1) attention la porte d’'un petit escalier (ou, que, qui 2) (conduire 3) a un petit
appartement situé (a, au, en 4) troisieme étage du palais. Cet appartement (avoir 5) des
fenétres sur (un, une, le, la 6) terrasse garnie (avec des, des, d’ 7) orangers. Vanina est allée
faire quelques visites dans Rome (b); au retour, (une, la 8) grande porte du palais étant
embarrassée par les préparatifs d’une illumination, la voiture (rentrer 9) par les cours de
derriére. Vanina (lever 10) (les, ses 11) yeux, et (voir 12) qu'une des fenétres de I'appartement
(c) que son pére (fermer 13) avec tant de soin (étre ouvert 14). Elle s’est débarrassée de sa
dame de compagnie (d), (monter 15) a l'intérieur du palais et (trouver 16) une petite fenétre
grillée qui (donner 17) sur la terrasse. (Une, La 18) fenétre ouverte qu’elle (remarquer 19) était
a deux pas delle. Sans doute, cette chambre était habitée ; mais par qui ? Le lendemain
Vanina a trouvé la clef.

Elle (approcher / s’approcher 20) (a, de 21) la fenétre qui (étre 22) encore ouverte. Au
fond de la chambre il y (avoir 23) un lit (e) et quelqu’un dans ce lit. Vanina a apergcu une robe
(d'une, de la, de 24) femme jetée sur (un, une, le, la 25) chaise. En regardant (meilleur, le
meilleur, mieux, le mieux 26) la personne qui était au lit, elle (voir 27) qu’elle était blonde et fort
jeune. La robe était ensanglantée. L'inconnue (faire 28) (un, le 29) mouvement; Vanina
(comprendre 30) qu’elle était blessée.




D’aprés Stendhal. «Vanina Vanini»

procurer, se -, pa3gobbiBaTtb, 4OCTaBaTb
ensanglanté, -e adj - okpoBaBneHHbIN, -as

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b, c —avec un tour interrogatif,
d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Voulez-vous boire ... ?

A :quelgu'un B : quelque chose C:rien D : quelque part

2. ... coiffée, tu serais trés jolie.

A : Meilleur B : Meilleure C : Mieux D : Plus bien

3. Je vous demande ... rester calme.

A:de B:a C : pour D:-

4. Il voulait savoir ou étaient les gens qu'il ... la.

A :rencontre B :rencontrera C : avait rencontré D : avait rencontrés
5. Gaspard et Léonard ont ... yeux verts.

A :méme B : mémes C :le méme D : les mémes

6. Octave pensait qu'il ... au cinéma.
A:va B:ira C :irait D : rentrerait

7. Personne ne se (s’) ... doute.
Ay B:en C:le D : lui

8. ... son voyage au Mexique, Jean adore la cuisine épicée.
A : Pendant B : Dans C : Depuis D:En

9. Ma mere devinait ... je commencais a lui échapper.

A:que B :qui C : dont D:ou
10. Vous ... ... donnerez demain matin.
A :luile B : luiles C :leur les D : les lui

11. Voici ... que je préfére.
A : celle B : celle-la C : celle-ci D : dont

12. ... sont égaux devant la loi.
A Qui B : Eux C:Tous D : Tout

13. ... aura droit a la parole.
A : Personne B :Tous C : N’importe D : Chacun

14. 1l a ... ce mot en francais.
A : parlé B : dit C : raconté D : causé

15. Lorsqu’on présente sa famille, on utilise les mots tels que ...



A : les projets, les collégues, le directeur, les collaborateurs.

B : les distractions, les sorties, les films, les spectacles.

C : les parents proches, les parents éloignés, la génération, les grands-parents.
D : larue, les passants, les voitures, les feux.

\

. Traduisez :

. HaBegun nopsagok Ha cBoeM NMMCbMEHHOM cTone!

. Korga mowu poagutenu pewwmnu, 4to 8 Mory noexatb Bo ®paHumio, s 6bina cyactnvea.

Ectb nny Tebsa geHbrn? - [la, goctatoyHo, 4Tobbl KynnTh ABa bunera.

MpuHecuTe MHe, NoXarnymncTa, CeroAHALLHION ra3eTy U BYepaLLHIOH.

Mbl yxXe y3Hanu ux MHeHue, HO Bbl HaM eLLe He cKasanu CBOEero.

PasBe Tbl He cnblwKb, cTy4aT? OTKpOWN ABEpb, NOXanyncra.

. Bbl HUKOrOa He y3HaeTe, 0 4em 9 gymaio.

Babywka nonpocuna MeHsi CXOAWUTb B MarasvH W KynuTb Msica, caxapy W Kunorpamm
konbacsl.

9. Mown apy3bsi NO3BOHUNN MHE, YTOObl COOBLLMTb, YTO OHM yeayT 3aBTpa B KOMaHAMPOBKY Ha
HeCKOmbKO ner.

10. OHK TOXe ObINKM NpUrNaLleHbl Ha 3TOT NpPa3aHNIK.

PNOUAWN

Variante 3
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de I'indicatif :

1. lls (prendre) un sentier étroit. 2. Malheureusement, je (ne pas pouvoir) intervenir. 3. Personne
ne (croire) a cette histoire ! 4. Nous (joindre) toujours l'utile a I'agréable. 5. Il (falloir) arroser les
plantes.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. Il (rougir) de honte. 7. Il (lire) la lettre jusqu’a la fin. 8. Nous (monter) I'escalier. 9. Malgré sa
fatigue, il (venir) a la réunion. 10. Elle (répondre) facilement aux questions des examinateurs.

c) Mettez les verbes a l'imparfait :

11. Vous (se plaindre) sans cesse de vos voisins. 12. Nous (crier) fort pour attirer leur attention.
13. Il (faire) la sieste sous un arbre. 14. Les enfants (sortir) toujours a huit heures pour ne pas
étre en retard.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 16. Cette découverte (créer) de nouveaux
emplois. 17. Je (revenir) de ce voyage dans une semaine. 18. Vous (se promener) dans la cour.

e) Mettez les verbes a l'impératif :
19. (Remettre) [2 pers. du pl.] ces livres a leur place! 20. (Se couvrir) [2 pers. du sg.]
chaudement, il fait trés froid !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

J'allais souvent seul me promener sur la gréve ; un jour, le hasard m’a fait aller vers
I'endroit (ou, que, qui 1) 'on (se baigner 2). C’(étre 3) (le, la, un, une 4) plage, non loin des
dernieres maisons du village, fréquentée plus spécialement pour (ce, cet, cette 5) usage.
Hommes et femmes (nager 6) ensemble : on (se déshabiller 7) sur le rivage ou dans sa maison
et on (laisser 8) son manteau (a, dans, sur 9) le sable.

Ce jour-la, (un, le 10) charmant manteau rouge (a) garni de fourrure était resté sur le
rivage. La marée montait, déja un flot plus fort (mouiller 11) les franges (de, de la, d’'une 12)




soie de ce manteau. Je (b) I'(6ter 13) pour (le, lui 14) placer au loin ; (sa, son, s’ 15) étoffe était
légére ; c’était un manteau de femme.

Apparemment on me (voir 16), car le jour méme, au repas (de, du 17) midi, et comme
tout le monde (manger 18) dans une salle commune de l'auberge (c), je (entendre 19)
quelqu’un qui me disait :

- Monsieur, je vous remercie bien (3, de, - 20) votre galanterie.

Je (se retourner 21).

C’(étre 22) (la, une 23) jeune femme assise avec son mari a la table voisine.

- Quoi donc ? — (je lui ai demandé, j’ai lui demandé, lui ai-je demandé 24), embarrassé.

Elle me (d) (regarder 25).

Je (baisser 26) (des, les, mes 27) yeux (e) et (rougir 28). (Quel, Quelle 29) regard, en
effet! (Comme, Comment 30) elle était belle, cette femme ! je vois encore cette prunelle
ardente sous un sourcil noir se fixer sur moi comme un soleil.

D’aprés Gustave Flaubert. «<Mémoires d’un fou»

gréve f — necuaHbin 6eper

marée f — 30. npunme

frange f — baxpoma

apparemment adv — oMeBUOHO, BEPOATHO
prunelle f — 3payok, 39. B3rnsg

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b —avec un tour interrogatif,
c, d, e —avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. J'ai passé mes vacances au bord de la mer Noire et toi, ou as-tu passé ... ?
A :les siens B les siennes C : les tiens D : les tiennes

2. Hier la petite Héléne ........ de chez elle assez tard.
A : est sorti B : est sortie C : estrevenu D : est revenue

3. D’habitude nous nous ........ dans une petite forét au bord du lac.
A . promeénerons B : proménons C : promenions C : sommes promeneés

4. Marie m’a demandé quand je ... du club.

A :reviendrai B : reviens C : reviendrais D : serais revenu

5. ... huit jours nous fouillons le jardin, la maison de retraite et 'on n’arrive pas a s’expliquer
comment ils ont pu disparaitre.

Ailya B:en C : pendant D : depuis

6. ... de ces deux éditions préferes-tu? - Moi, personnellement, je préfére ... de Nathan.
A : lagquelle/celle B : lequel/celui C : lesquels/celui D : lesquelles/celle

7. Sivous avez regu sa lettre, vous devez ... répondre sans tarder.
A:la B:en C:aele D:y

8. Elle a encore oublié ... mettre son chapeau.
A:a B:de C : pour D:-

9. Avez-vous ... explication a nous donner ?
A:- B:I C:la D :une

10. Je me demande ... a pu le retarder.



A :ce que B : que C:cequi D : quoi

11. Voulez-vous ... café ? — Non, merci, je ne (n’) ... veux pas pour l'instant.

A : du/le B : du/en C:dela/la D : de la/en
12. Les anima... accompagnaient Julien.

A:ls B:les C:us D : ux

13. Quand le bon moment est arrivé, il ... ... a parlé.

A:lelui B:luiy C:luien D :luile

14. A chaque legon, le professeur ... ses étudiants.
A :demande B :interroge C : prie D : supplie

15. Pour décrire un tableau, on utilise les mots ci-dessus :
: l'artiste, le talent, les sujets, la musique.

: les articles, les événements, les détails, les situations.
. les décors, de la lumiére, les acteurs, le scénario.

. le peintre, les pinceaux, les couleurs, la palette.

. Traduisez :

OHun gymanu, 4to nx gpy3bs NpuayT BOBPEMS HA 3aHATUS.

Crtosina npekpacHas noroga. bbino xapko n cyxo. Ha nnspke 66110 MHOro aeTen.
Haw cbiH npoctyguncsa. Bei3osu Bpaya, noxanymncra.

A Hapgetocb, YTO Bbl BCe NoHANM.

OH ¢ yaoBONbCTBMEM BLINbET YaLUKy Kode.

CTton 6bIn NOKPLIT KpacHOM CKaTepPTbI0, KOTOPYIO el No4apunu ApY3bsa HA HOBbIN rof,.

OH Xxopowo 3Han 93Toro 4venoseka. B nepBbin pa3 OH ero BCTpeTMn B My3see

n306pasnTerbHbIX UCKYCCTB.
8. Mama Tonbko 4YTo npuna ¢ pabotbl. OHa cenvac NPUroTOBUT YXKUH.
9. Y Hac ocTanock ABa gHs. [1oarotoBbCA K NyTewwecTuto!

10. Ecnu Tbl 3axo4ellb, Mbl NOWAEM 3aBTPa B KMHO.

Nook,rwodbd2I OOT>

KommeHTapun aksameHaTtopa

3apaHue 1

Mpn BbINOMHEHUM 3afaHUA HeOBXOOMMO YETKO 3HaTb, K KaKOW MOLENN ChpshKeHUs
NpUHASNEXNT TOT unu uHown rnaron. lpyn 3aTom obpaTuTe BHMMaHWE Ha Ocobble (opMbl
rnaronoB. Hanpumep, rnaron nepsown rpynnbl envoyer umeeT B le Futur Simple dopmy
j’enverrai.

He 3abygbTe cnucok rnarosioB, cnpsaratowmxcs ¢ rnaronom étre. HekoTopble rnaronbl
Tvna monter, descendre MOryT cnparaTbCa Takke 1 C avoir Npy Hann4mMm NPSIMOro AOMNOSNHEHNS.

naronsl étre, avoir, savoir MMetoT ocobble PoOpMbI B MOBENUTENBHOM HAaKITOHEHUU: SOIS
I soyons ! soyez ! aie ! ayons ! ayez ! sache ! sachons ! sachez !

3apaHue 2

UTtobbl He p[onycTuTb OWMBKYy NpW BbINONHEHUW 3adaHus  (packpbiTue CKOBOK),
BHUMATENbHO MpoYMTanTe TEKCT, CTapasiCb Kak MOXHO TOYHEE MOHATb ero cogepxaHune. Yacto
NPaBWMbHbIN OTBET 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.

O6pawante BHMUMaHWE Ha rnarofnbl, KOTOpble He Obinn noctaBneHbl B CKOOkM. OHM
nomoryT Bam BblbpaTtb npaBunbHoe Bpemsi. He 3abbiBanTe 0 NpUHLMNAxX CorfiacoBaHns BPEMEH
N3bABUTENBHOIO HaKNoOHeHus!

Ecnu B TekcTe BCTpeTMnack npamas pedb, TO B AaHHOM Crlyyae npasuna cornacoBaHns
BPEMEH TakKKe [LEeNCTBYHT, HO OHW He 3aBUCAT OT OCHOBHOIO TEKCTa, M3MOXEHHOro, Kak
npasuno, B NraHe npowleaLero.

Mpun BoIBOpE Npeanoros NOMHUTE 06 ynpaBreHum rnarofioB U rmarofibHbIX KOHCTPYKLUMWNA.

MpaBuna NOCTAHOBKM apTUKMen 3aBUCAT He TOMbKO OT KOHTEKCTa, HO U OT MHOIMX
Apyrnx gaktopos. [Ana aToro HeobxoAMMO 4YeTKo 3HaTb ynoTpebrneHwe TOro unm MHOro Tuna



apTUKnS.

3apaHue 3
Mpy nocTaHOBKE BOMPOCOB MOMHWUTE, YTO CyLlecTByeT [ABa TuNa BOMPOCUTENbHbIX
NpeanoXeHun, CTPOSALLMXCH C BONPOCUTENbHBIM 060POTOM est-ce que 1 C MOMOLLIbIO UHBEPCUM.
He 3abbiBanTe, YTO K HEKOTOPbIM BbIP@XEHUAM CyLLEeCTBYIOT ocobble BOMPOCHI, Kak
Hanpumep, K nog4yepkHyToMmy cnoBy beau Bo ¢pase il faisait beau npasunbHo 6ygeT 3agatb
Bonpoc quel temps faisait-il?

3apaHue 4

3apaHue npenctaBnsieT cobon rpammMaTMyYeckMi TecT C NpeasioKeHHbIMU Ha BbIOOp
YeTblpbMS BapuaHTaMmu oTBeTa. Kak npaBuno, oHO OOMOfHseT 3agaHne 2 U COAepXuT B cebe
TPYAHOCTU, KOTOpbIE Tam He ourypmpoBanm.

3apaHue 5

Mpn nepesoge, Kak 1 B NEPBOM 3aJaHuu, BCTPEYalTCs NpeanioXeHns, HanpasrieHHbIe
Ha NPOBEPKY 3HaHMSA MpPaBUIT COrNacoBaHUS BPEMEH U3bABUTENBHONO HAKMOHEHMS, a Takke
YCNOBHOIO HaKMOHEHUS.

Yacto abutypueHTbl gonyckaloT owunbkn BO dopasax, codepkalmx ycrnoBHoe si. He
3abbiBanTe, YTO Nocne YCroBHOrO Si HeNb3s ynoTpebuTtb HK le Futur Simple, Hu le Conditionnel.
Heo6xoamMmMo 4eTKO BbINOMHATL NpaBuIia KOCBEHHOW peyn U KOCBEHHOro BOMpoca.

Bo MHormnx dopasax npoBepsieTca 3HaHMe BCEX BUOOB apTUKIIS.

HekoTopyto TpyaAHOCTb Ans abuUTypueHTOB NpeacTaBnseT ynotpebneHne MmecToumeHns
en, 3amMeHsilolee npsAMoe [AOMOSIHEHWE C HeonpegeneHHbiM apTUKIeEM WNn  npsmoe
AOMOMHEeHne, KOTOPOMY MNpeaLLecTByeT CrioBO, 0603HaYatoLLee KONMYEeCTBO.

Kak npaBmno, nekcumyeckoe HanonHeHve dpas He TpebyeT 60MbLIOr0 CNOBapHOro
3anaca.

O6pa3sLbl TEKCTOB YCTHOIO 3K3amMeHa
Lisez a haute voix et traduisez l'extrait indiqué. Racontez le texte ci-dessous.
Texte 1
Préparation au concours

Finies les vacances! Il est temps de retrouver son école, ses occupations d’éleve, ses
professeurs... Mais le petit Marcel ne réve que de la campagne qu’il verra a Noél.

* Je retrouvai, sans aucune joie, la grande école: les platanes de la cour commengaient
a perdre leurs feuilles jaunies, et chaque matin le concierge les brilait en petits tas, au pied du
grand mur gris. Par la fenétre de la classe je voyais, au lieu de pinédes, une triste rangée de
portes de cabinets.

Je fis mon entrée en quatrieme primaire, dans la classe de M. Besson.

Il était jeune, grand, maigre, déja chauve, et il ne pouvait pas déplier son index de sa
main droite, qui restait toujours en crochet.

I me fit grand accueil, mais m’inquiéta beaucoup en me disant que ma vie entiére
dépendait de mes études de cette année, et qu'il serait forcé de me «serrer la vis», parce que
jétais «son» candidat au concours des «bourses» du lycée. Dans ce dangereux tournoi,
'enseignement «primaire» allait affronter I'enseignement «secondaire». *

Je fus d’abord plein de confiance, car ce mot de «secondaire» signifiait pour moi «de
second ordre», et par conséquent «facile».

Je m’apercus bientét que mon pére et ses collégues ne partageaient pas cette opinion,
et que ma candidature engageait 'honneur de toute I'école.

M. Besson, qui me faisait la classe six heures par jour, dirigeait ma préparation.

[l me fallut venir a I'école, le JEUDI MATIN, a neuf heures.



M. Suzanne m’attendait dans sa classe vide, pour m’intriguer par des problémes
supplémentaires: des trains se rattrapaient, des cyclistes se rencontraient, et un pére, qui avait
sept fois 'age de son fils, voyait fondre son avantage au fil des ans. Vers onze heures, M.
Bonafé venait contréler mes «analyses logiques» et m’en offrait de nouvelles, que je serais
sans doute incapable de refaire aujourd’hui. Les jours de la semaine, M. Arnaud me forgait a
faire les cent pas avec lui, pendant les récréations, et me psalmodiait de longues listes de
sous-préfectures (ou je ne suis jamais allé, et dont ma mémoire s’est fort heureusement
débarrassée).

De plus, M. Mortier, qui avait une jolie barbe blonde, et une bague en or au petit doigt,
confiait parfois ses éléves a mon pére, puis il m’entrainait dans sa classe vide et me posait mille
questions sur l'histoire de France. Cette science m’intéressait, dans la mesure ou elle était
romanesque.

Mon pére s’était réservé la surveillance de I'orthographe et m’administrait, chaque matin,
avant mon café au lait, une dictée de six lignes, dont chaque phrase était minée comme une
plage de débarquement.

«La soirée que vous avez passée avec nous. - Nous avons passé une bonne soirée. -
Les gendarmes que nous avons vus, et les soldats que nous avons vus passer...»

Je travaillais avec courage, mais bien souvent ces gendarmes et ces soldats passaient
en vain, car jentendais chanter des cigales, et au lieu des platanes de la cour, je voyais un
coucher de soleil sanglant sur Téte-Rouge: mon cher Lili descendait la cote de La Badauque,
en sifflant, les mains dans les poches...

J'essayais de mesurer I'éternité qui me séparait de la Noél. Je comptais les jours, puis
les heures, je regardais la pendule de I'école.

Le soir, sous la lampe, je «faisais mes devoirs» sans mot dire. Ma chére maman était
effrayée de me voir penché si longtemps sur mes devoirs, et la séance du jeudi matin lui
paraissait une invention barbare: elle préparait pour moi des nourritures délicieuses.

Tout compte fait, je «tenais le coup», et mes progrés faisaient tant de plaisir a mon pére
qgu’ils me parurent moins douloureux.

D’aprés Marcel PAGNOL. «Le Chéateau de ma mére»

Vocabulaire

pinéde f - cocHoBas polua

crochet m- Kpro4oK

serrer la vis — 30. gepXXaTb B €XKOBbIX pyKaBuLax

le JEUDI MATIN — B 4yeTBepr yTpoM (8 HEKOmMoOpbIX peauoHax ®paHyuu e demeepz Hem
3aHAMuUU 8 Ha4YaslbHOU WKOJ1e U 8 KOJI/Iexax)

tenir le coup - npoaepxaTtbCcs, BblaepKaTb

Texte 2
L’évasion

A la suite d’'une fausse accusation, Edmond Dantes est emprisonné a vie au chateau de
l'ile d’If. En prison il arrive a communiquer avec son voisin de cellule, I'abbé Faria. Ce dernier
vient de mourir et Dantés, pour s’évader, prend place du cadavre.

On s’arréta a la porte. Dantés devina que c’étaient les deux fossoyeurs qui le venaient
chercher...

On transporta le prétendu mort du lit sur la civiére, et le cortége monta I'escalier. Tout a
coup, l'air frais de la nuit 'inonda. Dantés reconnut le mistral. Les porteurs firent une vingtaine
de pas, puis ils s’arrétérent et déposérent la civiére sur le sol. Un des porteurs s’éloigna.

- Ou suis-je donc ? se demanda-t-il.

- Sais-tu qu’il n'est pas léger du tout ! dit celui qui était resté prés de Dantés en
s’asseyant sur le bord de la civiére.



Un fossoyeur se rapprocha d’Edmond, qui entendit déposer prés de lui un corps lourd et
retentissant : au méme moment, une corde entoura ses pieds d’'une vive et douloureuse
pression.

- Eh bien, le nceud est-il fait ? demanda celui des fossoyeurs qui était resté intact.

- Et bien fait, dit 'autre, je t'en réponds.

- En ce cas, en route.

* Et la civiere soulevée reprit son chemin. On fit cinquante pas a peu prés, puis on
s’arréta pour ouvrir une porte : puis on se remit en route. Le bruit des flots se brisant contre les
rochers sur lesquels est bati le chateau arrivait plus distinctement a I'oreille de Dantés a mesure
que I'on avangait.

- Mauvais temps ! dit un des porteurs, il ne fera pas bon d’étre en mer cette nuit.

- Oui, I'abbé court grand risque d’étre mouillé, dit 'autre, et ils éclatérent de rire.

Dantés ne comprit pas trés bien la plaisanterie, mais ses cheveux ne s’en dressérent
pas moins sur la téte.

- Bon, nous voila arrivés ! reprit le premier.

- Plus loin, plus loin, dit I'autre, tu sais bien que le dernier est resté en route, brisé sur les
rochers, et que le gouverneur nous a dit le lendemain que nous étions des fainéants... *

On fit encore quatre ou cing pas, montant toujours, puis Dantés sentit qu'on le prenait
par la téte et par les pieds et qu’on le balancait.

- Une, dirent les fossoyeurs.

- Deux.

- Trois !

En méme temps Dantés se sentit en effet lancé dans le vide énorme, traversant les airs
comme un oiseau blessé, tombant, tombant toujours avec une épouvante qui lui glagait le
cceur. Quoique tiré en bas par quelque chose de pesant qui précipitait son vol rapide, il lui
sembla que cette chute durait un siécle. Enfin, avec un bruit épouvantable il entra dans une eau
glacée, qui lui fit pousser un cri.

Dantes avait été lancé dans la mer, au fond de laquelle I'entrainait un boulet de trente-
six attaché a ses pieds. La mer est le cimetiére du chateau d'If.

Dantés presque suffoqué, eut cependant la présence d’esprit de retenir son haleine, et,
comme sa main droite tenait son couteau tout ouvert, il éventra rapidement le sac, sortit le bras,
puis la téte ; mais alors, malgré ses mouvements pour soulever le boulet, il continua de se
sentir entrainé ; cherchant la corde qui liait ses jambes, par un effort supréme, il la trancha
précisément au moment ou il suffoquait ; alors, donnant un coup de pied, il remonta libre a la
surface de la mer...

D’aprés Alexandre DUMAS. «Le Compte de Monte-Cristo»
Vocabulaire

fossoyeur m — morunbLUMK
civiere f — Hocunku
nceud m — ysen
fainéant m — noabipb, 6€30€NbHUK
épouvante f — yxac, cTpax
chute f — napeHne
boulet m — sgpo
suffoqué, -e adj — 3agbixatoLuncs, -as
Texte 3

Rencontre inattendue
L’action du roman se passe pendant la guerre 39-45. Léa habite chez ses tantes a Paris
qui est occupé par les Allemands. Elle aide les résistants.

Léa avait I'impression d’étre prisonniére de la ville surchauffée par I'été. Frangois
Tavernier avait di de nouveau quitter Paris. Elle supportait de plus en plus mal ses absences.

Deux ou trois fois par semaine avec ou sans Camille, elle portait des tracts, des
journaux clandestins ou des faux papiers aux adresses indiquées par des messages qui étaient
rarement les mémes. Pour échapper a d’éventuelles filatures, elle n’eut bientét pas sa pareille



pour se fondre dans la cohue d’'un grand magasin, se perdre dans la foule du métro, I'utilisant
au mieux, prenant ou le premier ou le dernier wagon pour d’'un regard voir dans I'enfilade si on
ne la suivait pas et, dans le doute, sauter du wagon au dernier moment. Elle préférait
cependant circuler a bicyclette.

* Un jour, a la station Opéra, elle fut bousculée par un gargon, sur lequel les portes du
wagon se refermérent immédiatement. De l'autre cbété de la vitre, deux hommes couraient en
montrant le poing. Le métro prenant de la vitesse, ils disparurent aux yeux des voyageurs. Dans
le compartiment, chacun faisait comme si de rien n’était. Léa regarda le gargon et dut faire
appel a toute son énergie pour ne pas crier. Contre elle, pale, essoufflé, sentant la sueur et la
peur, Pierrot, son cousin Pierrot, tremblait. Déja la rame ralentissait et allait entrer dans la
station Chaussée-d’Antin. C’était Ia qu’il fallait descendre. Quand le métro s’arréta, elle saisit la
main de son cousin et I'entraina. Surpris, il la reconnut.

«Toi!

- Ne cours pas, donne-moi le bras, nous allons aller aux Galeries Lafayette. Ils te suivent
depuis combien de temps ?

- Je n‘en sais rien. lls ont déja essayé de m’avoir au Chéatelet.

- Tu leur as échappé deux fois !... Pour quelqu’un qui ne connait pas le métro, ce n’est
pas mal. Depuis quand es-tu a Paris ? *

- Depuis hier soir, j'essayais d’aller chez tes tantes.

- Je croyais que tu étais dans un collége de jésuites.

- J'y étais, mais je m’en suis échappé. Je ne veux pas attendre la fin de la guerre sans
rien faire...

- Attention, ne parle pas si fort ! Ton pére va étre fou de rage.

- J’m’en fous. Lui et mon frére me dégoultent.

- Que comptes-tu faire ?

- Je n’en sais rien. Comme le collége était prés de Paris, j'ai pensé a toi. Les allusions
de mon pére m’ont fait comprendre que tu avais des relations dans la Résistance...

- C’est beaucoup dire. Qu’est-ce que je vais faire de toi ?... J'ai une idée. »

Tout en marchant, ils étaient sortis des Galeries Lafayette et se dirigeaient vers la
station du métro Havre-Caumartin. |l y faisait une chaleur épouvantable et c’est avec
soulagement qu'ils sortirent & I'Etoile et descendirent les Champs-Elysées & pied.

Tout se passa bien, Camille réussit a avoir des faux papiers au nom de Philippe Dorieux,
étudiant, originaire de Libourne. Il devait aller jusqu’a Poitiers : 13, il serait pris en charge par un
réseau de la région. Le rendez-vous était fixé devant le porche de Notre-Dame-la-Grande, le
jour du marché, et le mot de passe était : « Connaissez-vous I'église Sainte-Radegonde ? »
auquel Pierrot devait répondre : « Non, mais je connais saint-Hilaire. »

D’aprés Régine Deforges. « 101, avenue Henri-Martin»

Vocabulaire

fract m — nnucToBka

clandestin, -e adj — TanHbIRN, -as, NOANONbHLIN, -as
filature f — cnexka

rame f — noesg meTpo

jesuite m — nesyut

allusion f — Hamek

réseau m — 34. NognonbHasi opraHM3aLms

Cnu1CcoK NpMMepHbIX TeM AN U3NO0XEeHUA Ha YCTHOM 3K3aMeHe
Développez un des sujets ci-dessus :

1. Makhatchkala est ma ville natale. J’aime ses rues, son architecture, ses monuments.
2. Paris est la capitale de la France, la ville aimée des artistes et des gens célébres.

3. Que savez-vous des institutions politiques de la France ?

4. La peinture frangaise. Quelles écoles de peinture connaissez-vous ?

5. Comparez la peinture russe et la peinture frangaise.



6. Connaissez-vous les Francgais célébres ? Parlez de la vie et de 'ceuvre d’'un d’eux.
7. La lecture est mon passe-temps préféré. J'aime surtout la littérature francaise.

8. Qu’est-ce que vous pensez de la chanson frangaise ? Quels chanteurs aimez-vous ?
9. Connaissez-vous l'histoire de France? Présentez un des épisodes du passé de la France ?
10. Présentez la presse et France et en Russie.

11. Présentez la vie culturelle en France.

12. Le systéme éducatif en France, est-il différent du nétre ?

13. J'aime le francais et je voudrais I'enseigner.

14. Qu’est-ce que le sport pour vous ? Faites-vous du sport ?

15. Quel est votre passé-temps préféré ?

16. Aimez-vous regarder la télévision ?

17. Aimez-vous voyager ? Parlez du voyage que vous avez fait récemment.

18. J'aime les spectacles. Je vais souvent au théatre.

19. Aimez-vous le cinéma ? Quels genres de films préférez-vous ?

20. La protection de la nature est un probléme de premiére importance.

21. Quelles sont vos relations avec vos parents ?

22. De quoi dépend la santé des gens ?

23. Comment organiser ses vacances ?

24. Parlez des problemes qui existent dans la société moderne.

25. La vie des jeunes n’est pas facile. Expliquez ce point de vue.

KommeHTapumn aksameHaTtopa

3apaHue 1

Ha ycTHOM 9K3amMeHe WCNOoNb3ylTCA TEKCTbl M3 NUTepaTypHbIX MNPOU3BEAEHUI
nucatenen XIX-XX BEKOB.

YToObl BEPHO MOHATL COAEpXXaHWe TeKCTa, BHUMATEINbHO MpoyuTanTe ero npo cebs.
MoaroToBbTe Bblpa3uTeNbHOE YTEHME BbIOENEHHOro B TEKCTE bparMeHTa U ero nutepaTypHbli
nepeBod Ha pYycCkuMi 4A3blk 6e3 cnoBapA. B KoHLe Kaxaooro Tekcta paetcsa nepesog 2-8
Hanbonee TpyaHbIX AN MNOHUMMaHUA cnos. lNpu nepeBoge OTMEYEHHOro OTpbIBKA creayeT
odopmnaTb opasbl B COOTBETCTBUM C HOPMaMM PYyCCKOro A3blka, Tak Kak GykBanbHbIN NepeBos,
He Bcerga npuemrem Ang nepeBoasiero s3blka.

He cnepyer 3ayumBaTb TEKCT Hau3yCTb, NocTapavWTecb nepedaTtb €ro coaepxaHue,
NCNonb3ysi MHONBMAYANbHbIN CIIOBAPHbIN 3anac.

3apaHue 2

Mpy BbINONMHEHWMM OAHHOrO 3ajaHus cTapanTechb, 4ToObl Baw pacckas no Bonpocy,
npeanoxeHHoMy Bam sk3ameHaTopamu, He NpeBpaTUrcAa B Nepeckas 3ay4eHHOW paHee TeMb.
lMocTapanTech BbiCka3aTb CBOE MHEHMWE MO TEME.

Cnuncok npegnaraemblx B NOCOOGUM TEM MOXET OblTb M3MEHEH, pacLUMPEH U OOMOSMHEH.
Kak npaBnno, Bce TeMbl COOTBETCTBYIOT NpOrpaMmme no paHLy3CKOMY S3bIKy CPegHEN LUKOSbI.

Ok3ameHaTopbl MoOryT BoBnedbs Bac B cBobogHyiwo 6ecedy, MO coaepXaHuio He
cBA3aHHyo ¢ Bawen Temon. byabTe rotoBbl OTBETUTHL Ha BOMpOCkl 0 cebe, cBoen Guorpaduu,
NMHTepecax 1 Tomy nogobHoe.

Knrouun k BapuaHTy 1

l.

a) 1. résolvons ; 2. hait ; 3. interrompt ; 4. écrivez ; 5. ennuies.

b) 6. a mal compris ; 7. n‘ont pas regu ; 8. a souri ; 9. sommes devenus ; 10. t'es-tu reposé.
c) 11. plaignions ; 12. essayait ; 13. plongeait ; 14. connaissaient.

d) 15. naitra ; 16. appellerai ; 17. ferons ; 18. créera.

e) 19. ne méne pas ; 20. promenez-vous.

I.

1. donnait ; 2. s’est ouverte ; 3. est descendu ; 4. a traversé ; 5. s’est présenté ; 6. a; 7. un ; 8.
en ; 9. souriait ; 10. (j’)ai hésité ; 11. une ; 12. comme ; 13. (j’)ai pris ; 14. suis allé ; 15. sommes
sortis ; 16. sommes allés ; 17. avait déja envahi ; 18. (j’)ai regardé ; 19. tenait; 20. a jeté ; 21.



par; 22. (j)ai vu ; 23. avait ; 24. m’a montré ; 25. leurs ; 26. a tiré ; 27. d’allumettes ; 28. - ; 29. a
mis ; 30. arriére.

[l

a) Qui est-ce qui était debout ?

b) Qu’est-ce qu'il a traversé ?

c) Millie, qui ne retenait-elle pas ? Qui Millie ne retenait-elle pas ?
d) D’ou a-t-il tiré une boite d’allumettes ?

e) Ou m’a-t-il entrainé ?

V.
-D;2-B;3-C;4-D;5-A;6-B;7-C;8-D;9-C;10-B;11-B;12-C;13-D; 14 -
;15 - B.

1
C
Vv
1. Je me souviens souvent du jour (=je me rappelle souvent le jour) ou je I'ai vu la derniére fois.
2. Demandez-leur combien de fois ils ont été en France et ou ils iront en vacances cette année.
3. Je naime pas les pommes, je préfére les bananes. J'en mangerais deux.

4. Tous ces arbres ont été plantés par mon pére il y a trois ans.

5. Il est nécessaire de finir cet article le plus vite possible !

6. S’il venait chez nous, nous pourrions aller voir un nouveau film au cinéma.

7. 1l va vous montrer comment il faut le faire.

8. Malheureusement, j’ai encore beaucoup de travail, je ne pourrai pas aller vous chercher a la
gare.

9. Votre réponse est meilleure que celle de votre amie, mais c’est Marie qui a répondu le mieux.
10. Si j'ai du temps, je t'appellerai (=te téléphonerai) demain soir.

Kniouu K BapuaHTty 2

l.

a) 1. suit ; 2. relie ; 3. jette ; 4. sais ; 5. craignent.

b) 6. a grossi ; 7. a construit ; 8. sommes revenus ; 9. as eu ; 10. avez repeint.

c) 11. tressalillait ; 12. entendait ; 13. priions ; 14. commencaient.

d) 15. céderai ; 16. répondra ; 17. prescrira ; 18. enverras.

e) 19. éteignez ; 20. leve-toi.

1.

1.d; 2. qui; 3. conduisait ; 4. au ; 5. avait; 6. une ; 7. d’; 8. la; 9. est rentrée ; 10. a levé ; 11.
les; 12. a vu; 13. avait fermée ; 14. était ouverte ; 15. est montée ; 16. a trouvé ; 17. donnait ;
18. La ; 19. avait remarquée ; 20. s’est approchée ; 21. de ; 22. était ; 23. avait ; 24. de ; 25. une
; 26. mieux ; 27. avu ; 28. afait ; 29. un ; 30. a compris.

[l.

a) Quand est-ce que Vanina a remarqué ?

b) Ou est-ce qu’elle est allée faire quelques visites ?

c) Qu’est-ce qui était ouvert ?

d) De qui s’est-elle débarrassée ?

e) Qu’y avait-il au fond de la chambre ?

V.

1-B;2-C;3-A;4-D;5-D;6-C;7-B;8-C;9-A;10-D;11-A;12-C;13-D; 14 -
B; 15-C.

V.

1. Mets de 'ordre sur ton bureau !

2. Quand mes parents ont décidé que je pouvais aller en France, j'étais heureuse.
3. As-tu de l'argent ? — Oui, j’en ai assez pour acheter deux billets.

4. Apportez, s'il vous plait, le journal d’aujourd’hui et celui d’hier.

5. Nous avons déja appris leur opinion, mais vous ne nous avez pas dit la vétre.
6. N’entends-tu pas qu’on sonne? Ouvre la porte, s'il te plait.



7. Vous n’apprendrez jamais a quoi je pense.

8. Ma grand-mére m’a demandé d’aller au magasin pour acheter de la viande, du sucre et un
kilo de saucisson.

9. Mes amis m’ont appelé (=m’ont téléphoné) pour annoncer qu’ils partiraient le lendemain en
mission pour quelques années.

10. lls ont été aussi invités a cette féte.

Kniouu k BapmaHTy 3

l.

a) 1. prennent ; 2. ne peux pas ; 3. croit ; 4. joignons ; 5. faut.

b) 6. arougi; 7. alu; 8. avons monté ; 9. est venu ; 10. a répondu.
c) 11. vous plaigniez ; 12. criions ; 13. faisait ; 14. sortaient.

d) 15. répondra ; 16. créera ; 17. reviendrai ; 18. vous proménerez.
e) 19. remettez ; 20. couvre-toi.

I.

1. ou; 2. se baignait ; 3. était; 4. une ; 5. cet; 6. nageaient ; 7. se déshabillait ; 8. laissait ; 9.
sur ; 10. un ; 11. avait mouillé ; 12. de ; 13. I'ai 6té ; 14. le ; 15. son ; 16. m’avait vu ; 17. de ; 18.
mangeait ; 19. (j)ai entendu ; 20. de ; 21. me suis retourné ; 22. était ; 23. une ; 24. lui ai-je
demandé ; 25. m'a regardé ; 26. (j’)ai baissé ; 27. les ; 28. ai rougi ; 29. Quel ; 30. Comme.

[l

a) Qu’est-ce qui était resté sur le rivage ?

b) Qui est-ce qui I'a 6té ?

c¢) Ou tout le monde mangeait-il ? Tout le monde, ou mangeait-il ?
d) Qui e-t-elle regardé ?

e) Qu’ai-je baissé ?

V.
1-D;2-B;3-C;4-C;5-D;6-A;7-D;8-B:9-D;10-C;11-B;12-C; 13-C; 14 -
B; 15 -D.

V.

1. lls croyaient (=pensaient) que leurs amis viendraient (=arriveraient) a temps (=a I'heure) aux
cours (=aux legons).

. Il faisait beau (temps). Il faisait chaud et sec. A la plage il y avait beaucoup d’enfants.
3. Notre fils s’est réveillé. Appelle le médecin, s’il te plait.

4. J'espére que vous avez tout compris.

5. Il boira (=prendra) avec plaisir une tasse de café (=un café).

6. La table était couverte da la nappe rou8ge que ses amis lui avait offerte au Nouvel An.
7

8

9

1

N

. Il connaissait bien cet homme. Il 'avait rencontré la premiéere fois au musée des beaux-arts.
. Ta maman vient de venir de son travail. Elle va préparer le diner.

. Il nous reste encore deux jours. Prépare-toi au voyage !

0. Si tu veux, nous irons au cinéma demain.
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